Grundplattenteile
Bedplate parts

6 Pieéces du plateau fondamental  PFAFF 1053
Piezas del carter PFAFF 1183
/]
91-262 194-92 |
| :
|
| siehe Seite 5-2
I seepage5-2
P voir page 5-2

véase la pagina 5-2

~ AnschiuB3 siehe Seite 12-1

"~ For connection see page 12-1
Raccord, cf. page 12-1
Para la conexién, véase la pdg. 12-1

91-262 061-05

1133095216 (20 | &7 SN o
siehe Seite 6-1 é 1 \\\\:-,/// 2 r .
see page 6-1 ~ S= - tﬂ’) ~
voir page 6-1 & 7 _'3@;/’ 4/ ~
véase ia pagina 6-1 v '~
~ ~
Q Prid 91-262 150-91 .
e : >
( N\ | - | =
"\ VA 91-262 062-92 ..~ 91-262 15492 :
MM . ~
) g i 14-010 17201 -

“ 91-162 921-92
.

- |

91-262 15592

-~
- 11-341 902-15 (2x)

12-610 190-45

11-330 955-15

91-169 55@05—@%
12-610 190-45—Q T

—
11-330 964-15— 91-169 556-05 _/'/!
( 91-262 152-05 Q !
|
| .
| 1401862491 P 91169 55&"5 @14 215 01303 :
| "t 91-169 556-05 )
| o 91 262151-05 1261019045 P
I P 11-330 964-15| sieneSeito c2und 63 14-216 013-03@ER -~
12610 250-45 veass Bovdy 62y 63 7
1 1-330 956-16 d
91-262 152-06 - 91-169 556-05 /./ Anschiuf slehe Seite 6-5

For connaction see page 6-5

14-215 013- 03@- e

?12-610 19045 .~
91-169 556-05 <

Raccord, ¢f. page 6-5
Para la conexién, véase}pég. 6-5

11-130 22415

~

,@ 14-215 013-03 [ 63
914171 22905

91-171 158-92

<.
.

. -
~~  91-262 153-92

Anschlufl siehe Seite 6-5
For connection see page 6-5
Raccord, cf. page 6-5

Para la conexidn, véase la pag. 6-5

siehe Kapitel 2 Erléuterung der Schlisselzeichen
see chapter 2 Explanation of key markings

voir le chap. 2 Explication des symboles

véase el Cap. 2 Explicaciones de los signos clave

PFAFF




